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Durch die rosarote Brille

Seit der Fernsehsendung iiber Bratsk
in Sibirien (aus «Der Stern des Men-
schen») iiberlege ich mir, ob ich nicht
in jenes gelobte Land auswandern soll.
Menschliche Probleme scheint es dort
nicht zu geben, da der Staat alles be-
stens regelt. Die Pioniere (sie kamen
alle freiwillig in diese Eiswiiste) kon-
nen sich ganz ihrer Arbeit und dem
Aufbau der Stadt widmen. Da der
Verdienst anscheinend sehr gut ist,
werden Temperaturen von —50° und
nur drei Monate Sommer gerne in
Kauf genommen.

In der Nihe der Stadt wurde im
Laufe von zwei Jahren ein riesiger
Staudamm mit allen erdenklichen
technischen Hilfsmitteln gebaut. Die
Wassermassen liefern so viel Strom,
dass mit dessen Hilfe grosse Gebiete
des gefrorenen Bodens aufgetaut und
damit urbar gemacht werden kénn-
ten. Ueber die Auswirkungen auf die
Natur, iiber die menschlichen Opfer,
die der Bau sicher gekostet hat, dar-
iiber schwieg sich der Bericht aus.

Da Bratsk die héchste Geburten-
ziffer in der Sowjetunion aufweist,
sorgt sich der Staat auch schon um
die allerkleinsten Kinder. Mit zwei
Monaten konnen sie bereits in einer
der vielen Krippen abgegeben werden,
wihrend die Miitter der (Schwer-)Ar-
beit nachgehen. Mit drer Jahren be-
suchen die Kleinen den Kindergarten.

Eine Gruppe von Fiinfjihrigen wur- |

de bei den ersten Versuchen klassi-
scher Ballettschritte gefilmt. Laut
Kommentar werde auch heute noch
grosser Wert auf das Tanzen gelegt.
Welche Akzente sonst noch von Staa-

tes wegen wihrend des Schulunter- |
| Fachgebiet auf das glatte Parkett der

richts gesetzt werden, wurde leider
nicht erwihnt.

Mit einigen Jugendlichen von Bratsk
konnte sich der Autor angeblich frei
unterhalten. Die Antworten auf ge-
wisse Fragen stimmten aber fast wort-
lich iiberein. Bei allen ist das grosste
Problem die Angst vor einem Atom-
krieg. Gliick bedeutet fiir sie Frieden,
ihr Lebensziel sehen sie im Dienst am
Mitmenschen und in der Arbeit. Mir
wurde es fast unheimlich, als ich diese
Aussagen von ungefihr Vierzehnjih-
rigen horte.

Ich habe mich geirgert iiber diese
einseitige  Berichterstattung. Bratsk
durch die rosarote Brille...

Ich bleibe doch lieber hier!

Heidi Wicki, Stans

‘Warum nicht dariiber reden?
Lieber Telespalter!

Sie fragen in Nr. 18, warum sich »

denn die «Wetterfrésche» nicht per-
sonlich an die Fernsehzuschauer wen-
den, statt die heute iibliche «wetter-

wissenschaftliche Schau» mit ihrem |

Anspruch auf Unfehlbarkeit, ihrem
Brimborium graphischer Apergus und
Kaskaden von Fachausdriicken abzu-
ziehen. Dreimal diirfen Sie raten!

1. Weil es keine telegenen Wetter-
frosche gibt? Mag sein; aber grossere
Glatzen, quadratischere Schidel und
eine schlechtere Aussprache als an-

dere Leute, die sich am Fernsehen pro-
duzieren, haben lingst nicht alle Me-
teorologen.

2. Weil wir Hemmungen haben, dem
Publikum unsere Unsicherheit vor Au-
gen zu fithren? Mag sein; aber un-
sicherer als andere, die sich in ibrem

Vorhersage begeben, sind auch wir
Meteorologen nicht.

3. Weil wir keinen «Wetterfrosch»
finden, der bereit ist, sich tiglich am
Fernsehen zur Schau zu stellen? Ich
glaube, hier kommen wir der Sache
schon niher.

Meteorologen sind doch von Hause
aus bescheiden, sonst wiirden sie sich
nicht einem Berufe verschreiben, in
welchem die Lorbeeren so hoch hin-
gen und der Misserfolg gewissermas-
sen zum Pflichtenheft gehort, im offi-
ziellen Verhiltnis: «Vier Treffer, eine
Niete/> Und nun erwarten Sie, dass
diese bescheidenen Leute tiglich fiir
einen oder mehrere Auftritte ins Fern-

sehstudio traben, um sich zur {iib- |

lichen Kritik auch noch Proteste iiber

| Krawatte und Akzent, iiber Stottern
| und Visage einzuhandeln?

Da hat’s der «Wetterfrosch» vom
Radio - iibrigens auch einer von uns
— doch leichter. Der tritt nur einmal
wéchentlich und nur akustisch in Er-
scheinung. Einer wunserer welschen
Kollegen stellt sich dem Fernsehpubli-
kum ebenfalls einmal wéchentlich und
kommt gut an; er ist auch unserer
Schénsten einer.

Was machen Sie aber mit der Mehr-
zahl unserer Meteorologen, die zwar
bereit sind, den wenig dankbaren
Prognosen-Dienst zu verrichten, nicht
aber als Fernsehstars aufzutreten

wiinschen? Dorthin umteilen, wohin
sie ohnehin schon wollen, wo man
weniger unangenehme Arbeitsbedin-
gungen und befriedigendere Aufgaben

findet? Umteilen — trotz Personal-
mangels?
Lieber Telespalter, wir werden

kiinftig nur noch telegene Prognosti-
ker anstellen, welche bereit sind, das
Publikum ohne Fachausdriicke und
Brimborium zu unterhalten. Die Vor-
hersage wiirde zwar nicht besser, aber
menschlicher, der Ruedeli wiirde zwar
sein Schinkenbrétli gelegentlich doch
wieder auf dem Pausenplatz statt auf
dem Riitli essen miissen, dann aber
nicht mehr verdrossen, sondern gliick-
strahlend, weil gestern der liebe On-
kel Wetterfrosch am Fernsehen so
freundlich eine so falsche Prognose
zum besten gegeben hat.

Schweiz. Meteorologische

Zentralanstalt:

Gerbard Simmen

Gemeinsame Kultursprache

Sehr geehrter Herr Redaktor!

Betrachten Sie es bitte nicht als un-
gehorige captatio benevolentiae, wenn
ich zunichst die personliche Bemer-
kung zu Papier bringe, dass ich seit
Jahren den Nebi regelmissig ganz in
dem Sinne geniesse, dem Herr Looser,
Bern, in Nr. 22 unter «Meinungsspek-
trum» Ausdruck gegeben hat. Dabei
erfreue ich mich nicht am wenigsten
auch an den mundartlichen Beitrigen,
die mich als Linguisten besonders in-
teressieren. Aber gerade deshalb stosse
ich mich in derselben Nr.22 an der
Zuschrift «Sprachkrankheit» des Herrn
Wagner, Konstanz, die einer unsach-

Hotel Schwefelberg-Bad
1711 Schwefelberg-Bad
Bes. H. Meier-Weiss
Tel. 031 8164 33

Badekur einmal anders

in angenehmer Ruhe
inmitten duftender Tannenwalder.
Aerztlich empfohlene Schwefelquelle
und eigener Fango, besonders geeignet

zur Behandlung von Rheuma.
Unterwassermassagen, Inhalationen.
Kurarzt und Masseur im Haus. Von allen
Krankenkassen anerkannt.
Kurzeit: 25. Mai bis 30. September

Ugo
Rurirawus

schwefel.gbad

1400 m/iiM Berner Oberland
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Richtige ...

Mé&chten Sie... ausspannen...
Mineralwasserkuren ... Erholung

von Kur und Sport.

BAD

Auskiinfte:

ENGADIN 1250m

Lieben Sie... das Engadin... Sport in
herrlicher, sonniger Umgebung ... Ferien...

dann ist Bad Scuol-Tarasp-Vulpera genau das |

dann ist Bad Scuol-Tarasp-Vulpera genau das
Richtige mit seiner einzigartigen Kombination

SCUOL-TARASP-VULPERA

Kurverein Bad Scuol-Tarasp-Vulpera
CH - 7550 Scuol, Tel. 084 9 13 61

TEUFENTHAL

Warme Kiiche bis 23 Uhr. Jeden Tag gedffnet
Zimmer mit Bad. Kegelbahnen. 300 Parkplitze

Heinz Weber-Nydegger

5723 Teufenthal Tel. 064-461220
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Besuchen Sie das

Beimatmufeum Ror{dyady

Eindrucksvolle Darstellungen aus Natur und Geschichte
des Bodenseegebietes. Rekonstruktionen stein- und
bronzezeitlicher Wohnstatten in natirlicher Grafe mit
allem Inventar. - Kunstausstellungen. - Taglich gedffnet

Wind im Tuch! Hochgefiihl fiir Ken-
ner. Werden Sie’s doch auch. Die
Oberengadiner Seen bieten ideale
Mdoglichkeiten fiir Anfanger und Fort-
geschritttene. — Abgesehen davon:
Dumeng Giovanoli, der neue Sport-
sekretir des Kurvereins hat noch
viele andere Vorschldage fiir Sie in
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lich-emotionellen  Einseitigkeit
rechtriickung verlangt.

Was bezwecken bei den angespro-
chenen Erscheinungen die belasteten
und belastenden Vokabeln «Teutonie»
und «furor teutonicus»? Sind das an-
emessene Bezeichnungen fiir die in-
%olge des zunehmenden Verkehrs al-
lenthalben zu beobachtende erheb-
liche Zunahme des weithin schon seit
langen Jahrzehnten wachsenden Ein-
flusses des Hochdeutschen auf und in
unsere Regionalsprachen und Mund-
arten? Wenn dabei das zum «Auf-

wachen aus der Lethargie» aufgeru- |

ent- |
sprungen sein diirfte und einige Zu- |

fene Siiddeutsche von dem, was «aus |

den nordlichen Gefilden Germaniens
heranschleicht» (!), tatsichlich etwas

ins Hintertreffen gerit, steckt dahin- |

ter keinesfalls bdse «nordliche» Ab-
sicht und schon gar nicht ein von
Herrn Wagner glatt erfundener «fu-
ror teutonicus», der auf eine Zerstd-
rung der Mundart abzielen wiirde.

Das liegt sehr einfach nicht zuletzt |

daran, dass — besonders im Urlaubs-
verkehr — schon seit langem viel mehr

Leute aus dem «nordlichen Germa- |

nien» in den Siiden fahren als Oester-

reicher, Schweizer oder Siiddeutsche |

aus der Bundesrepublik zu den «Teu-
-tonen». Uebrigens geht ja auch bei

diesen selbst die jeweilige bodenstin- |

dige Mundart schon seit Jalrhunder-

ten zuriick. So ist auf der Insel Am- |
rum die Zahl der um 1900 fast 87 % |
Friesischsprechenden in rund 60 Jah- |
ren auf 54 %o gesunken, die der Hoch- |

deutschsprechenden aber von 4 auf
37 %o gestiegen, und vom Niederdeut-
schen hat O. Lauffer bereits 1916 trotz
tiefster Liebe zu dieser «sanfteren
Schwester»
bildlich niichtern erklirt, es miisse
mit einem unausbleiblichen Riickgang

LEUKERBAD
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Nebelspalter-Verlag
9400 Rorschach

Tel

Da gab’s eine
Jungfrau in Olten
64 Seiten, Fr./DM 7.—

Ausgewdhlt und eingeleitet
von N.O. Scarpi, illustriert
von Barth. Die frohlich-
freche Form des Limerick-
Verses hat im Nebelspalter
glénzende Bliten hervorge-
bracht.

Giovannetti
... jawassiniidsaged!

68 Seiten (Postkarten)
Fr./DM 8.—

Giovannettis Postkartenkon-
nen sozusagen fiir jeden
AnlaB beniitzt werden und
bereiten selbst dem triib-
seligsten Empfénger unge-
ahnte Heiterkeit.

Nebelspalter-Biicher
beziehen Sie vorteilhaft
bei Ihrem Buchhéndler

des Hochdeutschen vor- |

das Walliser
Heilzentrum —

Auskunft erteilt:

Hotel- und Bader-
gesellschaft

027 64444

Jetzt: Unterwasser-
beleuchtung
inbegriffen

des Plattdeutschen gerechnet werden.
Fir die rheinischen Mundarten im
Kélner Raum habe ich in meiner Ab-
handlung «Volkssprache am Rhein»
(in: F.P.Kirten, Sein Leben und
Schaffen) unlingst rund zehn Druck-
seiten von ausgewahlten Belegen fiir
das Einsickern der Hochsprache zu-

sammengestellt. Wirkt hier auch der |

«furor teutonicus»? Der Herr aus
Konstanz weiss offenbar nicht, dass
bei solchen Vorgingen allgemeinwir-
kende Krifte soziologischer Art am
Werke sind, nicht anders als bei den
alten Griechen, deren reiche mund-
artliche Gliederungen in der Koiné —
eben der «Gemeinsprache» — aufge-
gangen sind, oder beim Oskischen und
Umbrischen der Friihitaliker, die dem
Lateinischen weichen mussten. Es ist
nun einmal der Lauf der Sprachwelt,

dass alles sich in stindigem Fluss be- |

findet.
Dass mit der Hochsprache sich
auch iibler Jargon ausbreitet, hat

Herr Wagner richtig gesehen: man
muss es bedauern, wird es aber kaum
abstellen konnen. Allerdings ist sein
zweimaliges «...4h...4h» dabei nur
eine Reminiszenz an den vorgestrigen
«Simplizissimus», womit er seine «Teu-
tonen»-Hetze glaubt stiitzen oder
doch wiirzen zu kénnen. Mehr Sach-
kenntnis und Unvoreingenommenheit
wire dem Gegenstande dienlicher ge-
wesen, denn wenn das Schriftidiom
vordringt, mit Vorziigen #nd Schwi-
chen, sollte man neben allem anderen
keinesfalls vergessen oder unterschla-
gen, dass es sich dabei um unsere re-
lativ einheitliche gemeinsame Kultur-

sprache handelt: von Frankfurt a.d. |
Oder bis zur Westschweiz, von Wien |

bis Kéln und Aachen und von der
Eider bis zum Gotthard.
Prof. Dr. W. M. Esser, Kéln

| H.Sch.
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Wer mochte was?

von W. Hiring (1798-1871); 4 22222; 5 22?; 6 Tisch (franzdsisch); 7 russischer
Herrschaftstitel; 8 Zitterpappel; 9 Forschungs- und Versuchsamt des inter-

| nationalen Eisenbahn-Verbandes (Initialen); 10 Studentenzimmer; 11 ....hawk,
| Streitaxt der Indianer; 12 Stidtchen im Kanton Ziirich; 13 germanischer Wurf-

spiess; 14 Hand-, Schellentrommel; 15 chemisches Zeichen fiir: Ruthenium;
16 kurz fiir: anno domini; 17 Baustil des Parlamentsgebiudes in London;
18 ???; 19 Geweihtier des Waldes; 20 franzosischer Name fiir: Ins; 21 Ahorn
(lateinisch); 22 Marschall Napoleons (1769-1815); 23 besitzanzeigendes Fiir-
wort; 24 ?2?; 25 Konig der Liifte; 26 englischer Adelstitel; 27 Riemenwerk der
Zugtiere; 28 Erfolg (franzdsisch); 29 um Almosen flehen; 30 22222,

Senkrecht: 1 Schmuckstein; 2 der fiinfzigste Bundesstaat der USA; 3 Gummi-
band; 4 Unter-Ordnung der Mardertiere; 5 Gewaltherrscher; 6 Hebrier, Jude;
7 aus (lateinisch); 8 Einheit fiir den radioaktiven Gehalt; 9 und (franzésisch);
10 kurz fiir: ritardando; 11 bitter (franzdsisch); 12 Durstldscher in England;
13 ... Paulo (Brasilien); 14 das Gepick des Wandergesellen; 15 niederlindische
Malerfamilie; 16 lebhaftes Tonstiick; 17 Zusage in England; 18 erster General-
sekretir der UNOj 19 kleine Reise, Ausflug (italienisch); 20 Leumund; 21 fran-

| z&sischer Artikel; 22 neun (englisch); 23 franzésische Abkiirzung fiir: Europa-

Rat; 24 der gefihrliche Punkt am Gewehr; 25 rein, unberiihrt; 26 Maria ...... %
Nebelspalter Sopranistin; 27 Vogel der Regenpfeiferfamilie; 28 ..... Novarum (Papst-
Humorerhalter Enzyklika Leos XIII.); 29 kiirzlich, neulich.
-~ N N t I
RHEUMASCHMERZEN : MONATS-SCHMERZ: me ropo e
Condva Jokrmerg Contra -Jchrmeng % Mit dem letzten Komfort ausgeriistet
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Bermasda-Pool

DAS PROBLEMLOSESTE SCHWIMMBAD

Ein fur alle Platzverhéltnisse entwickeltés Schwimmbad im Bau-
kastensystem, mit 2 Grundformen (recht- und 8eckig) in 34
Standardtypen.

Schwimmfertige Grundausstattung inkl. Aquapur-Stab-Filteran-
lage, Einstiegleiter und Montage. Schon ab Fr. 6640.—.

STANDARDMASSE = STANDARDPREISE

BON - senden an: BERMUDA-POOL, 4600 Olten

[ fur Farbdokumentation mit Preisliste {052 218506
(] far unverbindliche Beratung durch Spezialisten

Name/Vorname 41-4
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